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Comp. / Longitud / Width: 170cm - Alt. / Altura [ Height: 205cm - Prof. § Profundidad § Depth: 46cm

Aponte & cAmera do seu celular para @ OR code ao lado para scegsar
o vidao de montagem do roupealro sam gavelas:

Apunta la camara de lu celular al cddigo QR al lado para accedar
al wideo da montage del rogero sin cajonas:

(1093-SG

Pont your phone's cameara at the QR code on the side to access
he assembly guide of the wardrobe withaut drawers:

TAMANHO REAL
TAMANO VERDADERO
REAL SIZE

Aponte & cimera do seu celular para o OR code ao lado para ecessar
0 Wideo de monlagem do roupeiro com 2 gavelss:

Apunta la chmara de 1w celular al cidigo QR al lado para accedar
al vidaa de montape el roparo con 2 cajones:

Pont your phone's cameara at the QR code on the side to actess
the assambly guikde of the wardrabe with 2 drawers:

Aponte a cAmera do seu celular para ¢ OR code ao lado para stegsar
o wWides de monlagem do roupeiro com 4 gavelss:

Apunta la carmara de tu celular al cddigo GR al lado para accedar
al video de montae del ropero con 4 cajones:

Point your phone's camera at the QR code on the side o access
the assamily guide of the wardrobe with 4 drewers:

www.madesa comdmantapem'1 083-4G.php )
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O el deve sar montada por duas pessoas, &m uma superfice limga & plana.
El mueble debe ser ansamblads por dos personas gobre una superlices kmgia v plana.

The fumniture should be assembled by two paople on & claan, flal sudace.

Femrarnentas necessanas f Herrameentas necesanias | Required tools:
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Diividas? Entrar em contato: / (Dudas? Ponerse en contacta: [ Any questions? Conlact inf@madesa.com - www.madesa.com / Rev.:18
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PECAS / PARTES / PARTS

[1]i12 x 450 x 3042 mm)

[2]412 x 450 x 2042 mm}

[3]412 « 380 x 1448 mm]}

[4]115 x 538 x 1820 mm] - 3x

[EFd12 = 446 x 1588 mm)

[7] {12 = 446 x 1588 mm)}

[3] (3 x 386 x 1606 mm}

|E412:1.1I}l:|x 1588 mm)

]

[ {12 = 358 x 486 mm] - 2x

L]

i {12 % 100 x 380 mm) - 2z

5 (12 x 85 x 3042 mm] - 2

7
fig (800 x 485 mm)
A
1083-2E: 6x
10893-3E: Bx

™

[F](12 x 382 x 1584 mm}

[2] (3 x 484 x 1608 mm) - 3«

g (12 % 100 % 1586 mem)

bz (12 x 57 x 1568 mm)
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ATENGAOQ - ATENCION - ATTENTION

Se adquirido a opgdo com pés, verificar o manual gue acompanha o Kit Pés antes de dar
saquiincia na montagem.

Se has comprado la opeidn con patas, comprobar el esquema gue acompaifa el Kit Pies antes de dar
secuencia en el montaje.

If you bought the product with feet, check the assembly instructions accompanying the feeat kit before
proceading with the assambly.

ATENGAO - ATENCION - ATTENTION

Se adquirido a opgdo com pés, desconsiderar passos 11 e 12,
Se has comprado la opcidn con patas, no considerar los pasos 11 v 12,

If you bought the product with feet, skip steps 11 and 12.
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ATENGAO - ATENCION - ATTENTION

Se vocd comprou o guarda-roupa com gavatas, ool deve montar & encabar as gavelss antes da elapa de montagem nimearn 13.
Fara monlar a5 gavetas, Tavor consular o guia de montagem 3201 dendro da caida das gavelas, @ depols vollar para & pagina 12
desle manual.

Sl compraste &l ropera con cajones, debes amnar y pones loa caones antes del pasa 13 del manual de ensamble.
Para amnar ks cajones, congulte e guia de ensamble nro 3201 dentra de la embalaje de loa cajones, después debes valver para
la pa&gna 12 de aeste manual.

If you Bought the wardrobe with drawers, you should assembde and fit the dréwers before the sssembly steg numbear 13.
To assembile the drawers, please follow the instuctions of the assembly guide 3201, which is included in the drawer packegs,
and then relum b page 12 of this gude.
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ATENGAO / IMPORTANTE - ATENCION / IMPORTANTE - ATTENTION / IMPORTANT

A montagem do sistema de correr NAD esté concluida. E EXTREMAMEMTE IMPORTANTE para o funcionaments cormato
das portas gue posteriormente sejam feitos o0 PASS0 23 (guando & necessdrio) @ o PASS0 24 (SEMPRE). Veja pagina 10.

El montaje del sisterna comedizo NO esta concluido. Es EXTREMADAMENTE IMPORTANTE para el funcionamiento correcto
de las puertas, gue posteriormente se hagan, el PASO 23 (cuando sea necesano) vy el PASO 24 (SIEMPRE). \Vea pagina 10.

The assembly of the sliding system is NOT complete. For the correct operation of the doors it is EXTREMELY IMPORTANT
that STEP 23 (when and if necessary) and STEP 24 (ALWAYS) ba done. See page 10.
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ATENGAO / IMPORTANTE - ATENCION / IMPORTANTE - ATTENTION / IMPORTANT

Se as Portas estiverem devidamente alinhadas, ir direto para o PASS0 24,
5i las Puertas estan alineadas correctaments, vaya directaments al PASO 24.
If the Doors are properly aligned, go straight to STEP 24.

("‘\ £y o ("")
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Se as Portas estiveram desalinhadas serd necesséro ajusté-las. Veja como fazer o ajuste no PASS0 23
Si las Puertas estan desalineadas, &s nacesario ajustarlas. Vea como hacer el ajuste en el PASO 23
If the Doors are misalignad, it will be necessary to adjust tham. See how to make the adjustment in STEP 23.
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ATENGAO / IMPORTANTE - ATENCION / IMPORTANTE - ATTENTION / IMPORTANT ATENGAO / IMPORTANTE - ATENCION / IMPORTANTE - ATTENTION / IMPORTANT

Ajustar as portas desalinhadas. Finalizar a montagem do sistema de correr - Extremamente Importante!
Z 3 Ajustar las puertas desalineadas. Z Fimalizar el mentaje del sistema corredizo - |Extremadamente Important
Adjust the misaligned doors. It is Extremely Important to finalize the assembly of the sliding system!

FIXAGAO OBRIGATORIA
FIJACION OBLIGATORIA
FIXING IS MANDATORY

Soltar lewemente os Parafusos "B Fixar os Parafusos ‘B’
Afloje ligeramenta los Tomillos *B' Ajustar o Alinhamanto Fije los Tomnillos ‘B’
Slightly kosen the Screws B Ajustar Alineacidn Fix the Screws 'B'

Adyust Alignment
Finalizar a Montagem
Finalizar el Montaje ‘
Finish the Assembly

ATENGAO / IMPORTANTE - ATENCION / IMPORTANTE - ATTENTION / IMPORTANT ATENGAO / IMPORTANTE - ATENCION /IMPORTANTE - ATTENTION / IMPORTANT




ATENCAO - ATENCION - ATTENTION
Se adquindo a opgdo de roupeiro com gavetas, estas sio suas opgdes do montagem.
Si has comprado la opclén de ropero con cajdn, estas son las dos opclones de armadar.

If you have purchased the drawer option, thesa are your two assembly options.
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